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Saygi deger okuyucularim, yazinin
bashdgina bakarak sakin aldanma-
yin; 2017 yilinin T.C. Cumhurbaskan-
higr makamimizca Tirk Dili yili ilan
edilmesi miinasebetiyle hazirlanan
idarecinin Sesi Dergisinin bu 6zel
sayisinda tip bebek tedavisinden
falan bahsetmeyecegim; haddim
dedil, teeddlip ederim.

Dilimizde birbirinin ddeta kopyasi
olan; yazilisi ve séylenisi birbirine
cok benzeyen, ancak anlamlari fark-
I olan ve genelde, biri digerinin ye-
rine kullanilan yiizlerce kelime cifti
var. Bunlarin ¢ogunda; diizeltme ve
inceltme isareti - namidiger “sap-
ka”-, belirleyici unsur olarak gérev
yapmaktadir.

Biz de; unutulmasin, hatirda kalici
olsun ve dikkat ceksin diye, bu tir
kelimelere séz konusu bashdi uygun
gordiik.
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Cift yumurta ikizlerinin birbirlerinin
yerine kullaniimalari durumunda,
uyumsuzluktan kaynaklanan an-
laim bozukluguna yol agtiklari da
unutulmamalidir.

Cift yumurta ikizlerine ¢ok benze-
yen, ancak; ayri yazildigl zaman ger-
cek anlamini koruyan, bitisik yazildi-
g1 zaman ise, mecazi anlam kazanan
kelimeler bu bolime dahil edilme-
mistir. Ornek: at kuyrugu (atin kuy-
rugu) / atkuyrugu (sac, bir bitki adi)
bes kardes (bes kardes) / beskardes
(samar)...

Ayrica, bu gruba giren kelimelerin
onemli bir kismiilge isimleriyle bag-
lantih 6rneklerdir. Bir kelime, kiiglk
harfle basladigi zaman cins isim; bi-
yUk harfle basladigi zaman ise, ilce
ismi olmaktadir. Boyle 6rnekler de
bu tabloya dahil edilmemistir. Or-
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nek: adalar / Adalar, aralik / Aralik,
avcilar / Avcllar... gibi.

abdal: Hak dostu, veli, dervis, gezgin.

aptal: Geri zekali, bon, ahmak, cim-
ri, dengesiz, ebleh, avanak, patavat-
siz, embesil, yol yordam ve edep
erkan bilmez, dilenci, siinnetgi, ava-
re, beceriksiz, deli, andavalli.

Abdala malum olurmus.

(“Malum olmak”, ancak Hak dostlari-
na has bir durumdur. Bir insan, ancak
kalp gozi acgiksa bazi seyler ona ma-
lum olur. Bon, ahmak, andavalli, pa-
tavatsiz, geri zekali, aptal, kendini bil-
mez kimseye niye malum olsun ki...)

Aptal bir gllisle yuzine bakiyo-
rum.

Varip yaslanayim Haci Bektas'a, ab-
dalin olayim cullar icinde.



IDARECININ SESI / TEMMUZ / AGUSTOS

acizane: Acizlere yakisacak sekilde.

nagizane: Onemsiz, kiymetsiz,
ehemmiyetsiz, haddini asarak.

Ben acizane her dilden anlarim.

Bunun icin sizlere nagizane bir tav-
siyem olacak.

ahgi: Ah ceken ve bu isten para ka-
zanan kisi, agitci, arabeskgi.

ascl: Yemek pisiren kisi.
Bir ahg¢i olmayi hic istemezdim.

Konyall asgilarin pisirdigi dugin pi-
lavina doyum olmuyor.

(Ahg1 kelimesi, “ah” isim koku ve
“-¢1” isimden isim yapma ekinden
olusmustur ve “yemek pisiren” an-
laminda bir meslek adi degil de,
“strekliah ceken veya cektiren, ayni
zamanda yaptigi bu isle gegimini te-
min eden” demektir.

Bu bilgiler 1siginda, Turkiye’'nin en iyi
“ahg¢i”lari, arabesk muzik sanatgilari
olsa gerek. Merhum Muslim Gir-
ses, Ulkemizin “en maharetli ahcisiy-
di” desek, her halde uygun olacaktr.

Anadolu’nun bazi yorelerinde, bir
yakini 6len kisiler “aglayici” tutar-
lar. (Orhun Abideleri'nde, bu kisi-
lerden bahsedilirken “siggl” tabiri
kullaniliyordu.) Bu gelenegin temeli,
Samanizm’e kadar uzanmaktadir.
GUnUmdzde, bu isle gegimini temin
edenlere “ah¢l” demek mimkindur.

Karadeniz’'in cesur ve zeki Ug deli-
kanlsi, bakmislar ki bu iste iyi para
var; bir agitcilik sirketi kurup, gtizel
de bir kartvizit bastirmislardi, Uze-
rinde de “Cenazelerinizde garantili
aglanir” yaziyordu.

“yemek pisiren” anlaminda kullan-
digimiz “as¢l” ile “aglayici”’nin ne
alakasi var? Kelimenin dogrusu, ke-
sinlikle “asci” seklidir.)

aktar: Taraftarlar, caplar, “aktar-

mak” fiilinin emir kipi.

attar: Baharat veya glzel kokulu
Grlnler satan esnaf; igne, iplik, zarf,
kagit, titln vb. Grlnler satan esnaf.

Attar ” kelimesi, “koku” anlamindaki
“iir"dan gelmektedir. Kelimenin ke-
sinlikle “aktarmak” fiiliyle ve “caplar”,
“taraftarlar” kelimeleriyle ilgisi yoktur.

GUnUmuzde artik diplomali attarla-
ra rastlamak mimkin olmaktadir.

Konyaspor’un aktarina hayran ol-
mamak ne mimkan.

alem: isaret, bayrak; minare, kubbe
ve sancak diregi gibi ylksek seylerin
tepesinde bulunan, madenden ya-
piimis ay yildiz veya lale bigiminde
sus, ayca.

alem: Dinya, evren, eglence din-
yasl, neseli insan.

Alemden maksat insandir.
Bambaska bir alemde yasiyorum.

Bu yaptigindan dolay! aleme rezil
oldun.

Gecen kisin tiyatro, cambazhane
alemlerini uzun uzun tasvir ediyordu.

Minarenin alemi, kara kasin kalemi.

(Eger babanizin meslegi artik kay-
bolmaya yiz tutan “alemcilik” ise,
|Utfen birileri size “Babaniz ne is
yapiyor?” dedigi zaman “Benim ba-
bam alemci.” demeyin ne olur.

Evvel emirde, bu babaniza hakaret
olur. Cunkd, babaniza dlemcilik str-
sen bulasmaz. Bir baba disnin;
hem alemci, hem de dlemci, olacak
sey mi? Sayet bu cevabinizi babaniz
duyarsa, sizi onun elinden alamayiz.)

asil, -shi: Bir seyin kendisi, gercek,
vekil olmayan, kok, koken.

asil: Soylu, soyu sopu belli olan,
yice duygularla yapilan.

Anayasa Mahkemesi asil Uyelerin-
den biri emekliye ayrildi.

(Bu yanlislik, resmi kurumlar basta
olmak Uzere pek ¢cok yerde yapilmak-
tadir: asil Uye, asil yarismaci, asil 6g-
renci, asil aday... gibi. Oysa bu tamla-
malarda kastedilen; ilgili kisinin asalet
sahibi olup olmadigl degil de, o ise
layik gordlen asil kisi oldugudur.)

Cok asil arkadaslarim var.

asik: Canlilarin ayak bilegindeki ha-
reketli bir kemik.

astk: Vurgun, tutkun.

Cocuklugumuzda hepimiz asik oyu-
nu oynardik.

Sen benimle agik atamazsin.

Sirilsiklam asik olmak, her babayigi-
din harci degildir.

(Asik, bir kemik adidir. Kuclkbas
hayvanlarin agik kemigiyle oynanan
bir asik oyunumuz, bir de boy 6l-
cismek anlaminda kullanilan “asik
atmak” deyimimiz vardir.

Sevgili / Rahmetli ibrahim Erkal,
“Asnik olsam, sirilsiklam. (Kemiiik
olsam, sirilsiklam.) der de, Sevgi-
li ibrahim Tatlises hi¢ durur mu?
“Asiksinn..”  (Kemiksiiin...) VYalniz,
aralarinda ¢ok ¢nemli bir fark var:
Sevgili Erkal, sarkisinin tamamin-
da “Asink..” derken, sevgili Tatlises
sarkinin sonuna geldiginde, yaptigi
hatayi fark ederek “Sen asiksiin ar-
kadas...” diyor.)

ayan: Belli, acik.

ayan: Seckinler, ileri gelenler, sena-
to Gyeleri.

Meclis-i dyan ayda bir toplanirdi.
Yaptiginiz isler ayan beyan ortada.

bekar: Diyezli veya bemolll bir se-
sin eski durumunu gosteren nota
isareti.
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bekar: Evlenmemis, evli oldugu hal-
de ailesinden ayri yasayan kimse.

Musikiyle ilgisi olmayanlarin, bekar-
dan haberdar olmasi imkan dahilin-
de degildir.

Megerki bekarhk sultanlk degilmis.

(Sevgili  bekarlar, evlenmediginiz
sirece nufus clizdaninizda medent
haliniz nota isareti olarak kalacak,
haberiniz olsun. (!) Sayet birileri
medent halinizi sorarsa, sakin “be-
karim” demeyin olur mu? Ya da ev-
lenin ve nota isareti olmaktan bir an
once kurtulun. Kelimenin “bi-kar”i
(kazanci olmayan) da cagristirdigl
dusunulirse, ”Bekarlk sultanhktr”
s6zU muteber bir s6z degildir.

Bu arada ¢ok énemli bir not: igisle-
ri Bakanligi mensuplarina Dilimizin
inceliklerini anlatmak Uzere gittigim
ginlerde; Bakanligimiz, Nufus ve
Vatandaslik isleri Genel Mudirligi
binyesinde bulunan Nifus Isleri
Daire Baskanligina yaptigimiz bas-
vurunun kabul edilmesi sonucunda;
15 Mayis 2015 glini tarihe gececek
blyuk bir uygulama baslatild:

1. O gunden itibaren diinyaya ge-
len bltun cocuklarin nifus clz-
danlar artik “bekar” yazil ola-
rak hazirlanmaktadir.

2. Nifus clzdanlarinda  “bekar”
yazili olanlarin da, bu talepleri-
nin gerceklesmesi mimkin ol-
maktadir.

3. lisimlerinde ve soy isimlerinde
sapka eksigi bulunanlarin da; bu
sikinidan kurtulmalari kolaylas-
tinlmistr.)

berat: Belge, patent, bulus, bulus
belgesi, padisah fermani.

beraat, -ti: Aklanma.

Beraat Kandili'ni, her zaman oldugu
gibi coskuyla kutladik.

Konya Ticaret Odasi’'ndan berat aldik.
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bukle: Kivrimli sac.
kuple: Kiclk bir bolim.

O glizel sarkinizdan bir kuple litfe-
der misiniz?

Saclarini arkaya atip, ensesine do-
kilen buklelerini kabartt.

dahi: Bile, da, de.
dahi: Deha sahibi, bilge kisi, filozof.

Evlilik yil donimimiiz icin dizenledi-
gimiz programa siz dahi gelmelisiniz.

Kiclk dahilerimizi bir gormelisiniz.

dahil, -hli: Bir ise karisma, midaha-
le, girme, etki.

dahil: ic kisim, iceri, katilan, icinde,
iceride.

Katma deger vergisi dahil fiyatlari-
miz soyledir.

S6z konusu olayda en kiguk bir
dahlimiz yok.

dana: inegin bir yasina kadar olan
yavrusu.

dana: Deha sahibi, bilge kisi, filozof.

Sut danasindan yapilan Bingol ka-
vurmalari ¢ok lezzetlidir.

Omer Seyfettin’in hikaye kahraman-
larindan biri de Dana Efendi’dir.

(Her ne kadar cok glzel bir anlami
olsa da, Omer Seyfeddin’in hikayele-
rinde ve evliyaullahtan Behlil Dana
Hazretlerinin adinda gegse de; ne
olur erkek ¢ocugunuza “Dana” adi-
ni koymayin. Siz ne kadar duyarlilik
gosterseniz de, sonug pek degisme-
yecek ve cocugunuzun adi kiiclkken
“Dana”, bluylduginde ise “Dana”
Bey olacaktir. Eger, bu riski goze ali-
yorsaniz; mesele yok, takdir sizin.)

dar: Ensiz. (“dar”in “a”si kisa okunur.)

dar: Ev, agac, yapi, yurt, tlke, direk.
(“dar”in “a”si uzun okunur.)

Dar kiyafetlerden hig hoglanmiyorum.

Dariissafaka Lisesi'nin mezuniyet
toéreni muhtesem oldu.

“DAR” KELIMESIYLE BASLAYAN BAZI KURUM ADLARI

Daruddinya: Diinya evi
Darilaceze: Huzurevi
Darilaman: Siginilan iilke
Darulbedayi: Glizel Sanatlar Okulu
Darilbeka: Ahiret
Darilcihan: Konservatuvar
Darilelhan: Konservatuvar
Dariileytam: Yetim Okulu
Darilfena: Dinya
Darulfiinun emini: Rektor
Dariilfiinun: Universite
Dariilhadis: Hadis Okulu
Darulharp: Harp Ulkesi
Darulhilafe: Hilafet merkezi
Darilhuffaz: Hafiz Okulu
Darilimkan: Dlinya, kainat
Darilimtihan: Diinya
Dardlirfan: Okul
Dardilislam: islam Ulkesi
Dartlistihzarat: Laboratuar
Darilitam: Asevi

Darilkatib: Kattiphane
Dariilmecanin: Akil Hastanesi
Dariilmesai: Enstitl

Dariilmesnevi: Mesnevihane
Dariilmuallimat: Kiz Ogretmen Okulu
Dariilmuallimin: Erkek Ogretmen Okulu
Dariilmiilk: istanbul

Darilissaade: Saray

Dariissaltana: istanbul

Dariissaltana: Saltanat yeri
Dariisselam: Huzur yeri

Dariisselam: istanbul

Dariissibyan: ilkokul

Dariissihha: Hastane

Dariissafaka: Sefkat evi

Darussifa: Hastane

Dardittahsil: Okul

Dariittalim: ilkokul

Dardittedris: Okul

Darlttibaa: Matbaa



delalet: Onderlik, rehberlik, goster-
mek, anlatmak, isaret.

dalalet: Sapiklik, dogru yoldan ay-
rilma.

Bu sehri gezerken bize delalet eder
misin?

(Bir an, bu cimlenin “dalalet” keli-
mesiyle kuruldugunu farz edelim.
Bu sehri gezerken, sapi§im olur mu-
sun?” der gibi vesselam. Once “da-
lalet” kelimesi nerelerde geciyor bir
hatirlayalim:

1. Fatiha Suresi'nin son ayetinde
gecen “veleddallin” kelimesini
disunun lutfen... Rabb’imize ya-
karirken ne diyorduk: “Ya Rabbf,
bizi yoldan gikanlardan ve azip
sapitanlardan eyleme. Amin...”

2. Hitabet sanatinin en glizel 6rnek-
leri arasinda yer alan “Genglige
Hitabe”sinde; Atatirk, donemin
idarecilerinden bahsederken, “...
gaflet ve dalalet ve hatta hiyanet
icinde bulunabilirler” diyordu.)

Dalalete dismek, akilli adamin isi
degildir.

Hemsehrilerinden birinin delaletiy-
le, senet sahiplerinin hepsini ayri
ayri 6grendi.

depremzade: Artci sok.
depremzede: Deprem magduru.

Kocaeli'nde, depremzadelerin ardi
arkasi kesilmedi.

Depremzedelere hala ulasilamadi.

(Aslinda, “depremzade” diye bir ke-
lime yoktur. “zade” kelimesi, bizde
daha ¢ok soy ve silale adlari ile ak-
rabalik bildiren kelimelerde kullani-
lir: Amcazade, dayizade, halazade,
teyzezade, asilzade, bendezade, he-
lalzade, haramzade, hemsirezade,
kibarzade, kisizade, sehzade, pasa-
zade, beyzade vb.

Bu kelime, “ogul / evlat” anlami-
ni tasidigina gore, “depremzade”,
olsa olsa “art¢i soklar / depremin
cocuklar” olabilir diye dustdnduk.
“zede” kalibiyla ilgili olarak aklimi-
za gelecek en glizel 6rnek: rahmetli
Baris Mango’nun da yorumladig
“Gamzedeyim deva bulmam, ga-
ribim bir yuva kurmam; elem beni
terk etmiyor, hig de fasila vermiyor.”
sarkisidir.)

diyanet: Din isleri.
dinayet: Asagilik isleri, mafya.

Bu sene Diyanet isleri Baskanli-
gI'nin dizenledigi programla hacca
gidiyoruz.

(Aslinda, “dinayet” diye bir kelime
yoktur. “algaklik, bayagilik, asagi-
k“ anlamlarinda kullanilan “deni”
kokinden geldigi varsayilarak, ke-
limenin “mafya” anlamini tasidigi
disindlebilir. igcinde “din” ve “ayet”
kavramlari gegmesine ragmen, bu
kelimenin “din” ve “ayet”le asla ilgi-
si bulunmamaktadir.)
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Dinayet babalarinin hesaplasma-
sinda kan dokalda.

gayri: Artik, bundan bdyle, bundan
sonra.

gayri: Baska, diger.

Gayrimenkul piyasasi oldukga hare-
ketlenmisti.

Gayri dayanamam ben bu hasrete;
ya beni de gotdr, ya sen de gitme.

(Muhtesem bir Neset Ertas klasi-
gi... Mekanin cennet olsun sevgili
Usta. Elbette, sen ilk kelimeyi “gay-
r” seklinde soyliyorsun. Haddimizi
asarak, -konuyla ilgili 6rnek verelim
diye- biz yanhs yazdik.)

hafriyat: Kazi, kazma isi.
harfiyat: Harf bilimi.

Yaptigimiz hafriyat neticesinde, bu
testiyi bulduk.

Dogrusu, harfiyat bilgilerine vakif
oldugunuzu bilmiyordum.

(Aslinda, “harfiyat “ diye bir kelime
yoktur. Ancak, “harf” koku ile “iyat”
birlestigi zaman, kelimenin “harf
bilimi“ seklinde bir anlam kazandi-
g1 ve bunun da divan edebiyatinda
kullanilan ebced hesabiyla ilgili ol-
dugu disindlebilir.

“hafriyat” ise, yikim isi ve kazi de-
mektir. Ancak hafriyatcilikla ugra-
sanlarin  énemli bir kisminin, bu

“GAYRI” KELIMESIYLE KURULAN BAZI TAMLAMALAR

gayriahlaki gayrikabilisifa gayrimalum gayrimutabik gayrisafi
gayriakli gayrikabilitahmin gayrimemnun gayrimimbit gayrisihhi
gayriciddi gayrikabilitelafi gayrimenkul gayrimimkin gayrisahsi
gayriihtiyari gayrikafi gayrimesk({n gayrimuinasip gayrisuuri
gayriilmi gayrikanuni gayrimesul gayrimusavi gayritabii
gayriinsani gayrikiyasi gayrimesru gayrimuslim gayritiirk
gayriiradi gayrilayik gayrimezru gayrimuismir gayrivaki
gayrikabil gayrimahdut gayrimuayyen gayrimitecanis gayrivarit
gayrikabiliitiraz gayrimahsus gayrimuhtemel gayrinizami gayrivazih
gayrikabilikiyas gayrimakul gayrimuntazam gayriresmi
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kelimeyi “harfiyat” seklinde kullan-
malari dikkat cekicidir. Daha dine
gelene kadar hafriyatcilarin nere-
deyse tamaminin; levhalarinda,
kartvizitlerinde, is yerlerinde, fatu-
ralarinda hep “harfiyat” kelimesi
gecerdi.

Bilgisayarla hasir nesir olunmaya
baslayinca kelime nihayet dogru
sekilde kullanilir oldu. Ama yine de
hafizalardaki “harfiyat” hala siline-
medi. Isin daha da vahim yani, tahsil
terbiye gérmus insanlarin bile, bu
kelimenin dogrusunun “harfiyat”
oldugunu zannetmeleridir.)

Yaptigimiz hafriyat neticesinde, bu
testiyi bulduk.

MERAKLISI iCIN EBCED HESABI

Divan Edebiyatinda bir tarih dusdr-
me teknigidir. Bu uygulamaya o6zel-
likle siirlerde cok yer verilir. Sair,
siirde islenen konuyu ya da siirin
temasini, siirin son dortliginde
kullandigr bir kelimeyle mikemmel
bir sekilde sunar. Bu kelimede, bir
zamandan s0z edilmektedir.

Soéz gelimi, siir istanbul’'un fethiyle
ilgili ise; oyle bir kelimeye yer verilir
ki, bu kelimeyi olusturan harflerin
ebced hesabina gore sayi degerleri
toplaninca, ortaya-miladiya da hicri
olarak- istanbul’un fetih yili cikar.

Bu hesaplama tekniginde sirala-
nan ilk dort harfin adlari bir araya

getirilerek hicbir anlami olmayan
“ebced” kelimesi olusturulmustur.
Diger dortlt ve gl harfleri karsi-
layan ve anlami olmayan kelimeler
de: “hevvez”, “hutti”, “kelemen”,
“sa’fes”, “karaset”, “sehaz” ve “da-

zag"dur.

Dilimizdeki 66’ya baglamak deyi-
mi, ebced hesabiyla baglantilidir,
“Isi Allah’a havale etmek” anla-
mindadir.

Ayni veya yakin anlamlara gelen
bazi degisik kelimelerin ebced kar-
siliklarinin ayni olmasi manidardir:

ilim - amel: 140 / ayak — kadeh: 112
/ tévbe — pisman: 413 / Allah — hilal
- divane — gonul: 66 / kakal — sevda:
71/ naz—mahbub: 58 / derd — hicr:
208 / alem — fani: 141 / Muham-
med —aman: 92)

hakim: Her seyi bilen, hikmet sa-
hibi. (Cenab-1 Allah’in 99 isminden
biri.)

hakim: Yargic, egemen, baskin, bas-
ta gelen, yUksekten bir yeri tama-
men goren.

Abdulhakim, bir erkek ismi olarak
ne de glzeldir.

Bir hakimin c¢ok ciddi, bir saticinin
cok multefit, bir askerin ¢cok otoriter
olmalari meslekleri icabidir.

hasa: Kalin, kaba kumas parcalari.

hasa: Asla, kesinlikle.

Evimizde bulunan hasalarla bir
minder diktik.

Siz boyle soylemissiniz, hasa ben
oyle soylemedim.

helal: Haramin zidd.

halel: Zarar, ziyan, istenmeyen du-
rum, bozma, bozukluk.

Helal sertifikali Grlnlere olan ilgi
g6z kamastiriyor.

Turkcemizi nasil kullanmahyiz ki,
milll birlik ve beraberligimize halel
gelmesin?

her halde: Mutlaka, her durumda.
herhalde: Belki, buyuk bir ihntimalle.
Yarin aksam her halde size geliriz.
Yarin aksam herhalde size gelebiliriz.

ingat: Topluluk karsisinda kurallara
uygun sekilde siir okuma.

ingaat: Bina yapma bilgisi ve sanat,
bina.

insaat Mihendisligi bolimiinde,
uzun bir stredir derslere giriyorum.

insat isini de, hani iyi becerdigim
soylenir.

kam: Saman din adami.
kam: Dilek, mutluluk, zevk.

Glelim eglenelim, kam alalim diin-
yadan.

EBCED HESABINA GORE HARFLERIN SAYI DEGERLERI
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Kamlara gore, nevruz atesinin lze-
rinden atlayanlarin o gtne kadar
olan butin glnahlari affedilirdi.
Hatta, atesin Ustinden atlarken,
Gstl basl tutusanlarin ise, gelecek-
teki ginahlari da sifirlanirdi.

(Ne kadar kolay bir din degil mi?
Sen, onca rezilligi isle, sonrasinda
da 21 Martta yakilan nevruz ate-
sinin Uzerinden atla ve glnahla-
rinin hepsine bir stinger cekilsin...
Umarim, bu satirlari okudugunuz
dakikalarda Samanizme gecmeyi
falan dusinmiyorsunuzdur. Bili-
yorsunuz, ben sadece bir zugirt
tesellisinden bahsettim, elbette
maksadim Saman inancinin pro-
pagandasini yapmak falan degildi.
Hasa, simme hasa, evlerden irak,
hafazanallah...)

kamelya: Japon gili, Cin galt.

kameriye: Sicak havalarda iginde
oturulan suslU cardak.

Evimizin bahcesine on tane kamel-
ya diktim.

Kim su kameriyede oturmus, su ¢i-
ceklerden kim toplamisti?

katil, -tli: Oldirme. (“katil” in “a” si
kisa okunur.)

u_n

katil: Olduren. (“katil” in “a” sl uzun
okunur.)

Oldirdugi glzele aglayan bu kati-
lin / Elleri kanl, fakat gbzyaslari te-
mizdi.

Ailesinden dort kisiyi 6ldiren katil
zanlisi nihayet yakaland.

(“Olduren” anlamindaki  “katil*;
glinimuze kadar kaatil, katil, katil
sekillerinde yazilmistir.  “katil“de-
ki sapka isareti; bazi kisilerin “a” yi
ince ve uzun okumalarindan dolayi
TDK tarafindan kaldinlmistr. iki keli-
me ayni sekilde yazilinca da, bu se-
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fer; “katil” kelimesinin “a”sinin nasil

okunacagini bilemeyenlerin isi iyice
zorlagmistir.

Oysa, “katil’den kastin ne oldugu-
nu, karine yoluyla ¢ikarmak mim-
kindar. “katil zanlisi” derken, “ka-
til” deki “a”nin uzatilmasi midmkin
degildir. O zaman, kelime grubunun
anlami “éldiren zanhsi” olur ki, bu
da dogru degildir.)

miitehassis: Uzman, bir alanda ihti-
sas yapan kisi.

miitehassis: Duygulanmis, igli.

Hinerlerinizin inceliklerini, glzel-
liklerini anlamak icin miitehassislar
zuhur etti.

Sizinle tanistigim icin cok miitehas-
sis oldum.

miitevazi: Tevazu sahibi, sade, gos-
terissiz, fakirhane, iddiasiz.

miitevazi: Olcilu, vezinli, birbirine
paralel olan, birbiriyle uyumlu olan.

O kadar mitevazi bir insandi ki, ne
zaman kendisinden 6vglyle bahset-
sek yUzl kizarirdi.

(Alcak gonalll, yaregi sevgi dolu
ve babacan insanlar igin kullanila-
cak s6z ancak mitevazi olmalidir.
Cunkl; mdatevazi; vezinli, o6l¢lly,
paralel demektir. “Cok mitevazi ar-
kadaslarim var”, “Muitevazi (sade,
gOsterissiz) bir evde oturuyoruz.”
climlelerinde kelimesi
kullanilirsa, bu ciimlelerden hic ha-
yir gelmeyecektir.

“muUtevazi”

Ya da bir 6grencim benden bah-
sederken, “Sakir Hoca ne kadar
mitevazi bir adam.” derse, bu da
yanhstir. Ciinkd, 80 kiloyu astigim su
gunlerde, benim filinta gibi bir deli-
kanl olma sansim artik kalmamistir.
Ben, “mutevazi” degil de, “muteva-
z1” olmayi hayal edebilirim.)
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Sosyal Bilimler Meslek Yuksekokulu
ile Turizm Fakultesi binalari birbiri-
ne mitevazidir.

nazim, -zmi: Manzume, siir.

nazim: Manzume yazan kimse, sair,
dizenleyen, dizene koyan.

Hem nesir, hem de nazimla ugrasan
edebiyatcilarimizin  sayisi  oldukca
azdir.

(TGrk siirinin zirve isimlerinden Na-
zim Hikmet’i ele alan bir eser, eger
Nazim’in can yoldaslarindan birine
ait ise, onun adi kesinlikle “Nazim”
diye yazilmistir. Eger, s6z konusu
eser milliyetci muhafazakar cami-
adan birine ait ise, kayitsiz sartsiz
“Nazim” sekli kullanilmistir.

Size iki somut 6rnek:

“Nazim Hikmet’in Son Yillar” / Ze-
keriya Sertel

“Peyami Safa-Nazim Hikmet Kavga-
s1” / Ergun Goze.

Nazim’i biz mi daha cok seviyoruz
acaba, ne dersiniz? Clnku, biz onun
ismini onu sevenler gibi yanlis yaz-
madik, hem de hicbir zaman.

Sevgili okuyucular, takdir edersiniz
ki, dil hepimizin dili. Bu isin sagi solu
olmaz. Bir taraf Oyle yazsin, diger
taraf boyle, olur mu? Elbette olmaz,
ama dizeltme ve inceltme isaretiy-
le ilgili olarak yapilan dehset verici
su siniflamayi kabullenmek zorun-
dayiz:

1. Yazilarinda bu isarete kesinlikle
yer vermeyenler...

2. Uzun okunan bttn tnlllerde bu
isareti kullananlar; mesela, “ta-
rih” kelimesini “tarih” seklinde
yazacak kadar bu isi abartanlar...

3. Sadece, kullaniimasi gereken
yerlerde bu isarete ragbet eden-
ler; yani, ben ve benim gibi di-
siinenler.)
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prediktor: Kahin, medyum.
prodiiktor: Yapimci.

Ozcan Deniz, prodiiktérliigiinii ist-
lendigi filmlerle zirveye cikt.

Prediktor olan 6grencim, bana hip-
noz yapmayi d6gretecek.

(Yillar 6nce Spor Bilimleri Fakulte-
si'nde Murat Kara isimli medyum
bir 6grencim vardi. Sevgili 6gren-
cim, bir gin bana reddedileme-
yecek bir teklif sundu. Kisa bir
siire onun 0Ogrencisi olmayi kabul
edersem, bana hipnotizmayi 6gre-
tecekti. Mavi gozIli oldugum igin,
bu isi 6grenmem ve uygulamaya
koymam c¢ok kolay olacakti. Hip-
notizma sayesinde; derslerimde
hicbir 6grencinin uyumasi, malaya-
ni seylerle ugrasmasi, sakiz cigne-
mesi, ciddiyetsiz bir tavir icerisine
girmesi, Tark Dili dersinin disindaki
derslerle ilgili calisma yapmasi...
mamkin olmayacakt.

Yalniz, bu isin ¢ok dnemli bir sart
vardi, degerli 6grencim diyordu ki:
“Hocam, sizi bizimkilerle tanistira-
cagim. Ancak, bizimkilerle tanistik-
tan sonra, onlar sizi bir daha birak-
mazlar. Sizin onlarla isiniz bittiginde,
yani okullar tatil oldugunda bile ile-
tisiminiz yine devam eder.”

Ben bu teklife teredditstiz hayir de-
dim. Bu arada bir onemli ayrintiyi
az daha unutuyordum. Degerli 6g-
rencimin “bizimkiler”i kimler merak
ettiniz, degil mi: Ug harfliler... Siz ol-
saniz ne yapardiniz?)

rakip: Muhatap.
rakip: Jokey, at binicisi.

Konyaspor, gicli rakibi Besiktas'i
yenerek Ziraat Turkiye Kupasi’'nda
bir ilke imza ath.

Veli Efendi Hipodromu’ndaki rakip-
ler o kadar zayif ve narin kisiler ki,
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insan; bunlar ne yer, ne icer diye
merak ediyor.

(Bazi sporcularin, spor otoriteleri-
nin ve spor yazarlarinin diger oyun-
culardan, sporculardan ve takimlar-
dan soz ederken; soze “rakip...” diye
baslamalari, bizi her zaman biyik al-
tindan gllmeye sevk ediyor. Cink{
s6z konusu climleye “At binicisi...”
diye baslaniyor. Malum oldugu lze-
re, “rakip” micadele edilen kisi ya
da ekip demektir.)

sefahat: Zevke ve eglenceye dis-
kiinltk, eglence.

safahat: Safhalar, evreler.

Ben de kendimi koklerinden yoksun
kalmis herkesin distigu o sefahat
aleminin gergin tekdlzeligine birak-
mistim.

Mehmet Akif Ersoy’un Safahat’ini
hic okumadiginiza inanamiyorum.

sahis, -hsi: Kisi.
sahis: Sirik, kazik, nirengi.

Bugln birtakim sahislar dersimize
gelmemis.

(Sevgili 6grenciler, eger bir hocaniz
o glin derse gelemeyen arkadaslari-
nizdan bahisle bu cimleyi kullanir-
sa, hocaniza deyin ki, “Hocam, siz
bizim nur topu gibi arkadaslarimiza
nasil 6lcekli kazik dersiniz?” Elbette
hocaniz bilerek ve isteyerek bdyle
bir yol izlemeyecek, bluylk bir ihti-
malle dili str¢tligi icin sahis demis
olacaktr.

u_n

“sahis” kelimesindeki “a” sesinin
bir elif miktari uzatilarak soylen-
mesi durumunda anlam vyerle bir
olmakta ve harita mihendislerinin
arazide yer tespiti icin kullandiklari
80 cm. uzunlugunda olan olgekli
kazik (nirengi) anlami ortaya ¢ik-
maktadir.)

Harita muhendisi arkadasim kolu-
nun altinda dort tane sahisla gika-
geldi.

tahris: Yaranin iltthaplanmasi, muz-
minlesmesi, yakarak kasindirma.

tahrip: Harap etme, yakip yikma,
kirip dékme, bozma.

tahrif: Bir metni bozma, kalem oy-
natma, degistirme.

En son yayimlanan yazimi maalesef
tahrif etmisler.

Hainler, soysuzlar; yine bir bahane
bularak, dnlerine gikan her seyi tah-
rip ettiler.

Kalitesiz deterjan ellerimi tahris
etti.

takdir: Yiceltme, kader, begenme,
degerlendirme, deger verme, deger
bicme.

taktir: Damitma.
tekdir: Azarlama.

Buglinkd deneyde suyu taktir ede-
cegiz.

Sizleri takdir ve tebrik ediyorum.

(Bu ciimleyi, bir egitimci 6grencile-
rine hitaben soylemis olsa 6grenci-
ler ne yapardi dersiniz? Bence boy-
le bir durumda agzi laf yapan cesur
bir 6grenci, soz isteyerek hocasina
sunu derdi: Hocam, ¢ok sikir gayet
saf, berrak ve temiz durumdayiz.
Bizi damitmaniza ve ayristirmaniza
gerek yok.)

tahkik: Sorusturma.

tahkir: Hakaret etme, asagilama,
onuruna dokunma.

tahkim: Kuvvetlendirme, saglam-
lastirma.

Bunun boyle oldugunu iyice tahkik
icin yola cikmak Gzere idim.



IDARECININ SESI / TEMMUZ

Her yerde bize derece derece veri-
len kanaat, burada biraz daha tah-
kim edilmis oldu.

Onu tahkir etmeye hatta dovmeye
kalkiyorlar.

tanzim: Dizenleme, siraya koyma.
tazmin: Zarari 6deme.

Cicek tanzim sanatiyla ugrasiyo-
rum.

Ziraat Bankasi’ndan saglanan kre-
diyle, ciftcilerin zarari tazmin edildi.

teskere: Sedye, insaatta malzeme
tasimak icin kullanilan arac.

tezkere: Mezuniyet belgesi, izin
belgesi, yetki belgesi, pusula.

Kizilay’in stoklarinda afet donemle-
rinde kullanilmak Gizere yiiz binlerce
teskere var.

Gel tezkere, gel tezkere, bitsin bu
gurbet; yolunu bekleyen yarin yi-
z(ine hasret.

(itiraf etmem gerekir ki; ben de,
“tezkere” yerine “teskere” dendi-
gi zaman, Arapcada bu kelimenin
anlaminin “sedye” oldugunu, Ak
Parti iktidarinin ilk déneminde
Kuzey Irak’a asker génderme ko-
nusu glindeme geldiginde 6gren-
mistim.

Oteden beri zaten kafama takil-
maktaydi, acaba kelimenin dogrusu
hangisiydi? TDK yayini Turkce Soz-
lik basta olmak tzere butln sozluk-
leri taradim, hepsinde bilgi ayniydi:
Her iki kelimenin de anlami farkl.
inanilir gibi degildi.

Meger, mekani cennet olasi sevgi-
li Esmeray, yillarca “Gel sedye gel,
bitsin bu gurbet..” diye o bugulu
sesiyle bizleri mest etmisti. Ancak,
sarkida gecen “teskere” nin farkli
bir anlam tasidigini ne o biliyordu,
ne de onu sevenler ve dinleyenler.

Artik simdi, bu satirlari okuyanlar da
su andan itibaren biliyorlar. “tezke-
re” yi séylemek oldukca zor, hemen
dilimiz digerine kayiveriyor. Biraz
gayret edersek “sedye”den kurtula-
cagiz.)

Saygi deger
okuyucularim, su ana
kadar size sunulan
kelimeler bes yuzden
fazla kelime ciftiyle
vicut bulan bu ozel
konunun sadece bir
bolim ornekleridir. Arzu
eden okuyucularimiza,
bu bolimin butdn
orneklerini ihtiva eden
yazimiz gonderilecektir.

TRT i¢ yapimi olarak hazirladigimiz
ve halen TRT OKUL kanalinda sali
glnleri 18.35’te yayini devam eden
Dil Bilgesi adli programimizi da izle-
menizi hassaten tavsiye ediyorum.

“Dil Bilgesi”, 2015 Ekiminden itiba-
ren yayimlanmakta olan, egitici-eg-
lendirici, her bolimi 20 dakikalik
bir televizyon programi. Programi-
miz 19 bélimden olusuyor. 15 bo-
[GmUn cekimleri Ankara’da gercek-
lestirildi. Bazi bolimler ise; Konya,
Sinop, Adana, Mersin ve Antalya’da
cekildi.

Her boliminde “Turk’tn Diliyle Si-
navi”, “Dil Dedektifi”, “Bilmiyoruz
Konusuyoruz”, “Agik Hava Dil Der-
si” ve “Vizyonda Neler Var?” olmak
Gzere toplam bes konu bashgl ba-
rindirmakta olan programda “Tlrk-
¢ce” konusu ele alinmakta. Fakat
farkli agilardan yaklassa da bu alt
bolimler; dilimizi kullanirken yapti-
gimiz hatalar, Turkgeye sahip ¢ikma,
dilimizi kirleten yabanci kelimeler,
genclerimizin Turkceyi olumsuz et-
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kileyen dil aliskanliklari gibi konula-
ra odaklaniyor.

Gelecek kusaklara aktariimasi ama-
ciyla Tirkceyi emanet edebilecegi
bir asistan bulma ¢abasindaki bir dil
bilgesi ile kendisini mesleginde ge-
listirebilmek icin dil ustasina ihtiyag
duyan bir oyuncunun bir araya gel-
mesi kurmacasi Uzerinden ilerleyen
programda; Turkge ile ilgili tim bu
detaylar kisa skecler ve sunucu ile
dil bilgesinin karsilikh konusmalari
araciligiyla isleniyor. Turkceye yeni
kazandirilan kelimeler hakkinda da
izleyiciyi bilgilendiren “Dil Bilge-
si”nin ana amaci, Turkgenin dogru
sekilde kullanilmasina olabildigince
katkida bulunmak.

En blyUk hayalim,

bu programin 2017

Turk Dili ilinda TRT 1
ekranlarinda milyonlarla
bulusmasidir. Tirkce
hassasiyetlerini cok

iyi bildigim; Sayin
Cumhurbaskanimiz
Recep Tayyip Erdogan
Beyefendinin ve Sayin
Basbakanimiz Binali
Yildirim Beyefendinin
programimizin
varligindan haberdar
olmalari durumunda

bu hayalin gercege
donusecegine yurekten
inantyorum.

Turkcenin inceliklerini sinema - ti-
yatro diliyle eglenceli bir sekilde
gergef gibi isledigimiz s6z konusu
programin bltlin bolimlerine in-

ternet ortaminda ulasmaniz mim-
kindar.
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